
SUPLEMENTO AL N.° 43

Por razones técnicas debidas a sucesivos cambios de máquinas y de procedimientos de
composición, la mayor parte de las correcciones tipográficas del n.° 43 de Criticón quedó sin efecto,
lo que originó en las pp. 73-245 una cantidad importante de erratas, que afectan los dos artículos
presentados por nuestro Centro de Investigaciones. Las apuntamos a continuación, pidiendo a
nuestros lectores que nos perdonen este lamentable accidente.
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Donde dice :
tanta de generosos
pues averiguo, entre
donde a mucho tiempo
alcanzar el deseo
sin que cuente
lengua : ¡ oh vana
en la tierra ?
si hacer estudio
a los niños les detestan
los que no lo son pueden ignorar

ya hasta los poetas
no diga el otro siempre lector
como ni tiene adiestrado
Véase la nata
lectores, a propósito
"llamarlo"
ducados : ponderas ignorando
¿ Cómo descuellan
Para hacerlo... Sanz
— Si importa
Volucias
el vuelo a los que
y lo demás son
Los hombres, amigo
que hiciese dichoso
Y si por cuerpo
Serio
premisas : que
pues no hallo la parte
de cognición

que le da ser aquel punto sexo
aunque por pretensión
los treinta y tres treces
y cuando no le debas otro
invertiendo

Debe decir :
tanta copia de
averiguo que, entre
dendea
del deseo
sin que cueste
lengua : "¡ Oh vana
en la tierra ?"
sin hacer estudio
les destetan
los que no lo son no lo
pueden ignorar
y hasta
simple lector
no tiene
la nota
lectores, escribió a propósito
"llamarlos"
ducados ponderas, ignorando
¿ Cómo no se descuellan
[Quítese]
— Sí importa
Volusias
a lo que
y los demás términos son
Los nombres
que le hiciese
por cuerdo
Ferio
premisas, que
pues no hallo género a que
reducirla, si no es por la
parte de cognición
que le da ser, aquel
por preterición
treses
deba
inviniendo
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compuestas constan
(como Basilis
de círculos
sin disfraces, se ha
la universal medicina prática
hablar de los
de lo que tropiezan
haberlas secas y frías
siempre ha recelado
Margarita Argullona
congregación
el obispo de Vique del
español Guzmán

Dejó aparte
brujulear quien triunfa
ver si con esto las incito
en dicha repuesta
paga la enseñanza
los premios honríficos
como lo sirven
No te hace cargo
escándalo a locución
véase el principio
288, 151 Todos los vicios
han hecho su candillo
134, 109 Muladores

"amasarse"
el Termodente
ante las posteridad
se conviertieron en ciemos
que llamaban "capones"
de seguir una seuda
contricantes
monstuosidades
pecccatorum
sencillamante
estas palabras. Y
al la "Corte de cortes"
sentido liberal
en el margen y
un abreviación
mutación de los astros
casó en
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compuestos
Busilis
dé círculos
sin disfraces se ha
pratica
délo
délos
hacerlas
he recelado
AguHona
congregación
el obispo de Vique don
Francisco, que habiendo
gobernado la orden del
español Guzmán
Dejo aparte
quién
les incito
respuesta
pagan
honoríficos
le sirven
No se te hace cargo
escandalosa locución
al principio

caudillo
Muladares

"arrasarse"
Termodonte
ante la
se convirtieron en ciervos
"caponas"

r

una senda
contrincantes
monstruosidades
peccatorum
sencillamente
estas palabras, y
ala
literal
en el margen del manuscrito y
una
nutación
casó con
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